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KETTLEVT- 7009 TR
The unitis intended for water boiling.

DESCRIPTION

. Kettle glass flask

. Filter

Lid

. Lid opening button
. On/Off button (1/0)
. Handle

. Water level scale

. Base

. Cord storage
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Attention!

For additional protection it is reasonable to install a residual current
device (RCD) with nominal operation current not exceeding 30 mA.
To install RCD contact a specialist.

SAFETY MEASURES

Before using the unit, read these instructions carefully and keep them
for future reference.

Use the unit according to its intended purpose only, as it is stated in
this user manual.

Mishandling the unit can lead to its breakage and cause harm to the
user or damage to his/her property.

* Make sure that the operating voltage of the kettle corresponds to
the voltage of your mains.

The power cord is equipped with a “euro plug”; plug it into the
socket with reliable grounding contact.

To avoid the risk of fire, do not use adapters for connecting the
kettle to the mains.

Do not use the kettle in bathrooms. Do not use the kettle near
swimming pools or other containers filled with water.

Do not use the kettle near heat sources and open flame.

Do not use the kettle outdoors.

Do not leave the operating kettle unattended.

Place the kettle on a flat stable surface; do not place the kettle on
the edge of the table.

Before switching the kettle on, make sure that it is placed on the
base evenly.

Use only the base supplied with the unit.

Do not let the cord hang from the edge of a table and make sure it
does not touch hot surfaces. You can adjust the power cord length
by fixing it in the cord storage.

Do not touch the power cord or power plug with wet hands.

Do not switch the kettle on if it is empty.

Do not fill the kettle with water when it is standing on the base.
Use the kettle only for water boiling; do not heat or boil any other
liquids

Ensure that the water level in the kettle is not below the minimal
mark «0.5L/MIN» and not above the maximal mark «1.7L/MAX».
If the water level exceeds the maximal mark, boiling water can
splash out.

To avoid scalding by hot steam, do not bend over the kettle spout
while it is operating.

Do not use the kettle without the filter or if the lid is not closed
tightly.

Do not open the kettle lid while water boiling.

Do not touch hot surfaces of the kettle; take it only by the handle.
Be careful while carrying the kettle filled with boiling water.

Do not remove the operating kettle from the base. If you need to
take the kettle off, switch it off, setting the On/Off button to the
position «0» and then remove the kettle from the base.

Unplug the kettle before cleaning and when you are not using it.
When unplugging the unit, do not pull the power cord, hold the
plug.

To avoid electric shock, do not immerse the unit and base into
water or any other liquids.

Do not wash the kettle and base in a dishwashing machine.

Do not allow children to use the unit as a toy and do not allow them
to touch the unit body and the power cord during operation.

This unitis not intended for usage by children under 8 years of age.
Place the unit away from children under 8 years of age during its
operation and cooling down.

This unit is not intended for usage by people (including children
over 8) with physical, neural, mental deviations or with insuffi-
cient experience or knowledge. Such persons may use this unit
only if they are under supervision of a person who is respon-
sible for their safety and if they are given all the necessary and
understandable instructions concerning the safe usage of the
unit and information about danger that can be caused by its
improper usage.

For children safety reasons do not leave polyethylene bags used
as packaging unattended.

Attention! Do not allow children to play with polyethylene bags or
packaging film. Danger of suffocation!

Never pull the power cord when disconnecting the unit from the
mains; take the power plug and carefully pull it out of the mains
socket.

Do not disassemble the unit by yourself; if any malfunction is
detected or after it was dropped, apply to the nearest authorized
service center.

Transport the unit in the original package only.

Keep the unit out of reach of children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

BEFORE USING THE UNIT FOR THE FIRST TIME

After unit transportation or storage at low temperature, it is
necessary to keep it for at least two hours at room temperature
before switching on.

* Unpack the kettle, remove any stickers that can prevent unit opera-
tion. Make sure that the operating voltage of the unit corresponds
to the voltage of your mains.

Insert the power plug into the mains socket.

To fill the kettle with water take it off the base (8), open the lid (3),
by pressing the lid opening button (4).

Fill the kettle with water up to the maximal mark on the water level
scale (7), close the lid and place the kettle on the base (8). Make
sure that the kettle lid (3) is closed tightly.

* Switch the kettle on by setting the button (5) to the position «I», the
decorative illumination of the kettle flask will light up.

* Once water starts boiling, the kettle will be switched off auto-
matically. Pour water out and repeat the water boiling procedure
2-3 times.

Note:

When using the kettle, make sure that the lid (3) is tightly closed

and the «I/0» button (5) is not blocked by any foreign objects, oth-

erwise auto switch off of kettle is not possible.

Before removing the kettle from the base, make sure that the

kettle is switched off, that is, that the «l/0» button (5) is in the

position «0».

USAGE

Kettle usage

* Insert the power plug into the mains socket.

To fill the kettle with water take it off the base (8), open the lid (3),
by pressing the lid opening button (4).

Fill the kettle with water not below the minimal mark «0.5L/MIN»
and not above the maximal mark «1.7L/MAX»; determine the water
level using the scale (7).

Close the lid (3), place the filled kettle on the base (8).

Set the button (5) to the position «I», the decorative illumination of
the kettle flask will light up.

Once water starts boiling, the kettle will be switched off automati-
cally.

You can switch the kettle off manually by setting the button (5) to
the position «0».

Before removing the kettle from the base (8), make sure that it is
switched off.

After the kettle is switched off, wait for 10-20 seconds, then you
can switch it on again for water re-boiling.

If you accidentally switch the kettle on with insufficient amount of
water, the automatic thermal switch will be on and the kettle will
be switched off. In this case take the kettle from the base (8), let it
cool down for 5-10 minutes, then fill it with water and switch it on,
the kettle will operate in normal mode.

CLEANING AND CARE

* Before cleaning, disconnect the unit from the mains, pour out
water and let the kettle cool down.

Wipe the outer surface of the kettle with a damp cloth or a sponge.
Use soft detergents to remove dirt; do not use metal brushes and
abrasive detergents.

Do not immerse the kettle and base into water or any other liquids.
Do not wash the kettle and base in a dishwashing machine.
Regularly clean the filter (2) of kettle from dirt and scaling. Open
the kettle lid by pressing the button (4). Carefully wash the filter
under a water jet after slightly cleaning it with a brush.

Descaling

* Scale, appearing inside the kettle, influences the water taste and
disturbs the heat exchange between water and the heating ele-
ment.

To remove scale, fill the kettle with a mixture of one part ordinary
vinegar and two parts water up to the maximal water level mark.
Boil the liquid and leave it in the unit overnight. In the morning pour
out the liquid, fill the kettle with water up to the maximal water level
mark, boil and pour the water out.

You can use special detergents for electric kettles to remove
scale.

Clean the kettle from scale regularly.

STORAGE

* Before taking the unit away for long storage, unplug it, pour out
water and let the unit cool down.

* Fix the power cord in the cord storage (9).

* Keep the kettle away from children in a dry cool place.

DELIVERY SET

Kettle — 1 pc.

Base - 1 pc.

Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Power consumption: 1850-2200 W
Maximal water capacity: 1.7 L

The manufacturer preserves the right to change the specifications of
the unit without a preliminary notification.

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when making any claim under the terms
of this guarantee.

down by the Council Directive 2004/108/EC and to the Low

c € This product conforms to the EMC-Requirements as laid
Voltage Regulation (2006/95/EC)

WASSERKOCHER VT- 7009 TR
Das Gerét ist fiirs Wasserkochen bestimmt.

BESCHREIBUNG

. Glaskolben des Wasserkochers
. Filter

. Deckel

. Taste der Deckel6ffnung

. Ein-/Ausschalttaste (1/0)

. Handgriff

. Wasserstandsanzeiger

. Untersatz

. Kabelaufbewahrung
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Achtung!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den FI-Schalter mit Nennstrom
maximal bis 30 mA im Stromversorgungskreis aufzustellen. Wenden Sie
sich dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie diese fiir
weitere Referenz auf.

Benutzen Sie das Gerdt nur bestimmungsmaBig und laut dieser
Bedienungsanleitung.

Nicht ordnungsgeméBe Nutzung des Gerats kann zu seiner Stoérung
fiihren und einen gesundheitlichen oder materiellen Schaden beim
Nutzer hervorrufen.

* Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung des Wasserkochers
und die Netzspannung tibereinstimmen.

Das Netzkabel ist mit einem ,Eurostecker” ausgestattet; stecken Sie
diesen in die Steckdose mit sicherer Erdung ein.

Verwenden Sie keine Adapterstecker beim AnschlieBen des
Wasserkochers an das Stromnetz, um das Brandrisiko zu vermeiden.
Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher im Badezimmer zu benutzen.
Benutzen Sie den Wasserkocher in der Néhe von Schwimmbecken
oder anderen mit Wasser gefiillten Wasserbehaltern nicht.

Benutzen Sie den Wasserkocher in der Nahe von Warmequellen oder
offenem Feuer nicht.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher drauBen zu benutzen.
Lassen Sie den eingeschalteten Wasserkocher nie unbeaufsichtigt.
Benutzen Sie den Wasserkocher auf einer ebenen und standfesten
Oberflache, stellen Sie den Wasserkocher an den Tischrand nicht auf.
Vor der Einschaltung des Geréts vergewissern Sie sich, dass der
Wasserkocher auf dem Untersatz aufrecht steht.

Benutzen Sie nur den mitgelieferten Untersatz.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel vom Tisch nicht herabhangt
und heiBe Gegenstande nicht beriihrt. Die Lange des Netzkabels
kann man regeln, indem man es in der Kabelaufbewahrung befes-
tigt.

Greifen Sie das Netzkabel und den Netzstecker mit nassen Handen
nicht.

Schalten Sie den Wasserkocher ohne Wasser nicht ein.

Es ist nicht gestattet, Wasser in den Wasserkocher einzugieBen, wenn
er auf dem Untersatz steht.

Benutzen Sie den Wasserkocher nur fiirs Wasserkochen; es ist nicht
gestattet, andere Flussigkeiten darin zu erwarmen oder aufzukochen.
Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im Wasserkocher nicht
unter der minimalen Marke «0.5L/MIN» und nicht iiber der maxi-
malen Marke «1.7L/MAX» liegt. Kochendes Wasser kann sich beim
Ubersteigen der maximalen Wasserstandsmarke wéhrend des
Kochens ausgieBen.

Beugen Sie sich iiber der Tiille wahrend des Wasserkocherbetriebs
nicht, um Dampfverbriihung zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher ohne Filter oder mit undicht
geschlossenem Deckel zu benutzen.

Offnen Sie den Wasserkocherdeckel wahrend des Wasserkochens
nicht.

Beriihren Sie die heiBen Oberflachen des Wasserkochers nicht, hal-
ten Sie ihn nur am Handgriff.

Seien Sie beim Tragen des mit siedendem Wasser befiillten
Wasserkochers vorsichtig.

Es ist nicht gestattet, den eingeschalteten Wasserkocher vom
Untersatz abzunehmen. Wenn es notwendig ist, den Wasserkocher
abzunehmen, schalten Sie ihn aus, indem Sie die Ein-/Ausschalttaste
in die Position «0» umstellen, und dann nehmen Sie ihn vom
Untersatz ab.

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung und wenn Sie es nicht
benutzen vom Stromnetz ab. Es ist nicht gestattet, das Netzkabel
beim Abtrennen des Gerdts vom Stromnetz zu ziehen. Halten Sie
den Stecker.

Tauchen Sie nie das Gerat und den Untersatz ins Wasser oder andere
Flissigkeiten, um einen Stromschlag zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den Untersatz in der
Geschirrsptilmaschine zu waschen.

Es ist nicht gestattet, Kindern das Gerét als Spielzeug zu geben, las-
sen Sie Kinder das Gehduse des Gerats und das Netzkabel wahrend
des Betriebs nicht beriihren.

Dieses Gerat ist nicht fiir den Gebrauch von Kindern unter 8 Jahren
geeignet.

Stellen Sie das Gerat wéhrend des Betriebs und des Abkiihlens an
einem fiir Kinder unter 8 Jahren unzuganglichen Ort auf.

Dieses Gerdét ist nicht fiir Personen (darunter Kinder tber 8 Jahren)
mit Kérper-, Nerven- oder Geistesstérungen oder ohne ausreichen-
de Erfahrung und Kenntnisse geeignet. Dieses Gerat darf von solchen
Personen nur dann genutzt werden, wenn sie sich unter Aufsicht der
Person befinden, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, und wenn
ihnen entsprechende und verstandliche Anweisungen Uber sichere
Nutzung des Gerats und die Gefahren bei seiner falschen Nutzung
gegeben wurden.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die Plastiktiiten, die als
Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder Verpackungsfolien
nicht spielen. Erstickungsgefahr!

* Es ist nicht gestattet, das Gerat beim Abtrennen am Netzkabel zu
ziehen, halten Sie den Netzstecker und ziehen Sie diesen aus der
Steckdose vorsichtig heraus.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbsténdig auseinanderzunehmen.
Bei der Feststellung von Beschadigungen und falls das Gerat gefallen
ist, wenden Sie sich an den néachstliegenden autorisierten (bevoll-
méchtigten) Kundendienst.

Transportieren Sie das Geréat nur in der Fabrikverpackung.

Bewahren Sie das Gerét an einem fiir Kinder und behinderte Personen
unzugéanglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Falls das Gerat unter niedrigen Temperaturen transportiert

oder aufbewahrt wurde, lassen Sie es vor der Nutzung bei der

F t Jo) nicht iger als zwei

* Nehmen Sie den Wasserkocher aus der Verpackung heraus und
entfernen Sie alle Aufkleber, die die Nutzung des Gerats storen.

Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung des Geréts und die

Netzspannung libereinstimmen.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

Um den Wasserkocher mit Wasser zu fiillen, nehmen Sie ihn vom

Untersatz (8) ab und 6ffnen Sie den Deckel (3) durch Driicken der

Taste der Deckel6ffnung (4).

Fillen Sie den Wasserkocher mit Wasser bis zur «MAX»-

Wasserstandsmarke am Wasserstandsanzeiger (7) auf, machen

Sie den Deckel zu und stellen Sie den Wasserkocher auf den

Untersatz (8) auf. Vergewissern Sie sich, dass der Deckel (3) des

Wasserkochers dicht geschlossen ist.

Schalten Sie den Wasserkocher ein, indem Sie die Taste (5) in die

Position «I» stellen, dabei leuchtet die dekorative Beleuchtung des

Wasserkocherkolbens.

Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der Wasserkocher auto-

matisch ab. GieBen Sie das Wasser ab und wiederholen Sie die

Kochprozedur zwei- bis dreimal.

Anmerkung:

* Bei der Nutzung des Wasserkochers vergewissern Sie sich, dass
der Deckel (3) dicht geschlossen und die Taste «l/0» (5) mit kei-
nen Gegenstdnden blockiert ist, anderenfalls ist automatische
Abschaltung des Wasserkochers unmaoglich.

* Vergewissern Sie sich vor dem Abnehmen des Wasserkochers vom
Untersatz, dass der Wasserkocher ausgeschaltet ist, das heiBt, dass
sich die Taste «I/0» (5) in der Position «0» befindet.

VERWENDUNG

Verwendung des Wasserkochers

* Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

* Um den Wasserkocher mit Wasser zu fiillen, nehmen Sie ihn vom
Untersatz (8) ab und &ffnen Sie den Deckel (3) durch Driicken der
Taste der Deckel6ffnung (4).

Fiillen Sie den Wasserkocher mit Wasser nicht unter der «0.5L/
MIN»-Wasserstandsmarke und nicht tber der «1.7L/MAX»-
Wasserstandsmarke auf; um den Wasserstand festzustellen, benut-
zen Sie den Wasserstandsanzeiger (7).

Machen Sie den Deckel (3) zu und stellen Sie den befiillten
Wasserkocher auf den Untersatz (8).

Stellen Sie die Taste (5) in die Position «I», dabei leuchtet die dekora-
tive Beleuchtung des Wasserkocherkolbens.

Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der Wasserkocher auto-
matisch ab.

Sie konnen den Wasserkocher selbst ausschalten, indem Sie die
Taste (5) in die Position «0» stellen.

Vergewissern Sie sich beim Abnehmen des Wasserkochers vom
Untersatz (8), dass er ausgeschaltet ist.

Warten Sie nach dem Ausschalten des Wasserkochers 10-20
Sekunden ab, danach kénnen Sie ihn wieder einschalten, um Wasser
aufzukochen.

Falls Sie den Wasserkocher mit ungentigendem Wasserstand zufallig
eingeschaltet haben, spricht das Sicherungselement automatisch an
und der Wasserkocher schaltet sich aus. In diesem Fall nehmen Sie
den Wasserkocher vom Untersatz (8) ab, lassen Sie ihn 5-10 Minuten
lang abkiihlen, dann flillen Sie den Wasserkocher mit Wasser auf und
schalten Sie ihn ein, der Wasserkocher wird im normalen Betrieb
funktionieren.

REINIGUNG UND PFLEGE

* Trennen Sie das Gerét vor der Reinigung vom Stromnetz ab, gieBen
Sie Wasser aus und lassen Sie den Wasserkocher abkiihlen.

* Wischen Sie die AuBenoberfliche des Wasserkochers mit einem

feuchten Tuch oder einem Schwamm ab. Fir Entfernung von

Verschmutzungen nutzen Sie weiche Reinigungsmittel, aber keine

Metallbiirsten und Abrasivmittel.

Tauchen Sie den Wasserkocher und den Untersatz ins Wasser oder

andere Flussigkeiten nicht ein.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den Untersatz in der

Geschirrsplilmaschine zu waschen.

Reinigen Sie regelmaBig den Filter (2) von Verschmutzungen und

Kalkablagerungen. Offnen Sie den Deckel des Wasserkochers,

indem Sie die Taste (4) driicken. Spiilen Sie den Filter unter dem

Wasserstrahl sorgfaltig ab, indem Sie ihn mit einer Biirste leicht rei-

nigen.

Kalkentfernung

* Der Kalkstein, der sich innerhalb des Wasserkochers bildet, beein-
flusst die Geschmackseigenschaften des Wassers und verletzt den
Warmeaustausch zwischen Wasser und dem Heizelement.

Um den Kalkstein zu entfernen, fiillen Sie den Wasserkocher bis zur
maximalen Wasserstandsmarke mit Wasser-Essig-Losung (2:1) auf.
Bringen Sie die Flussigkeit zum Kochen und lassen Sie diese im
Wasserkocher tiber Nacht bleiben. Am Morgen gieBen Sie die
Fliissigkeit ab, befiillen Sie den Wasserkocher mit Wasser bis zur
«MAX»-Wasserstandsmarke, kochen Sie das Wasser auf und gieBen
Sie es ab.

Zur Entkalkung kénnen Sie spezielle Entkalkungsmittel fiir elektrische
Wasserkocher verwenden.

Fihren Sie die Entkalkung des Wasserkochers regelmaBig aus.

AUFBEWAHRUNG

* Bevor Sie das Gerét zur langeren Aufbewahrung wegpacken, trennen
Sie es vom Stromnetz ab, gieBen Sie Wasser ab und lassen Sie das
Gerat abkiihlen.

Befestigen Sie das Netzkabel in der Kabelaufbewahrung (9).
Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, kiihlen und fiir Kinder
unzugénglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG
Wasserkocher — 1 St.
Untersatz — 1 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Aufnahmeleistung: 1850-2200 W
Fassungsvermogen: 1,7 L

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design und technische
Eigenschaften des Geréts ohne Vorbenachrichtigung zu verandern.

Nutzungsdauer des Geriéts betragt 3 Jahre

Gewdhrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim
Dealer, der diese Gerate verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wéhrend der Laufzeit der vorliegenden
Gewahrleistung den Check oder die Quittung lber den Ankauf vorzu-
legen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der
elektromagnetischen Vertraglichkeit, die in 2004/108/EC -
Richtlinie des Rates und den Vorschriften 2006/95/EC (iber die
Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.

YAMHUK VT- 7009 TR
YCTPOWCTBO NpeAHasHaYeHo Ans KUNa4eHnsa BoAbI.

OMUCAHUE

. CreknsiHnas konba yaiiHuka

DunbTp

Kpblwka

Knasuiia oTKpbITUS KPbILLKK

KnaBuwwa BkntoueHus/otkodeHus (1/0)
Pyuka

LLikana ypoBHs BOAbI

. Mopcraeka

MecTo ans xpaHeHust WHypa

N

BHumanue!

[Inst [ONONHUTENBHON 3aLLMTHI LIENIeCO06Pa3HO B Lien NUTaHWs ycTa-
HOBUTb YCTPOWMCTBO 3aLUMTHOrO OTKAoHeHNs (Y30) ¢ HOMUHANBbHBIM
TOKOM cpabaTbiBaHus, He npesbiaolwmm 30 MA; A5 yctaHoBku Y30
o6paTtnTech K CNeLVanucTy.

MEPbI BE3OMACHOCTU

Mepen, Ha4anoM aKcrlyaTaLmum yCTPOMCTBA BHAMATE LHO NPOYMUTaii-
T€ HACTOSALLYIO MHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTaumum U CoxpaHuTe eé ans
1CMo/b30BaHNS B Ka4eCTBE CMPABOYHOIO Marepuana.

Mcnonb3ayinTe yCTPOWCTBO TOMLKO MO €ro NPSMOMY Ha: 0, Kak

NEPEA, NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM
Mocne 1p pPTUPD nnu xp
AT parype ANMO
HoOVi TeMnepaType He MeHee Z1ByX 4acoB.
* M3BneknTe YalHVWK U3 ynakoBkuW, ypanuTe Niobble Haknewnku,
MeluatoLve paboTe ycTporicTea. Y6eautech B TOM, 4To paboyee
HanpskeHne yCTPOCTBA COOTBETCTBYET HaMpPSXEHWIO 3N1eKTPOo-
cetu.
BcTaBbTe BUIIKY CETEBOTO LUHYPa B 3/1EKTPUHECKYIO PO3ETKY.
Jns HanonHeHWs 4YaliHuka BOAOW CHUMUTE ero ¢ noacrasku (8),
OTKPOMNTE KPbILWKY YaiiHuka (3), HaxaB Ha KnaBuwly OTKPbITWS
KPbILKK (4).
HanonHute 4aitHuk BOAOI [0 MakCUManbHOW OTMETKM Ha Luka-
ne ypoBHS BoAbl (7), 3aKpOiTe KPbILWKY, YCTAaHOBUTE YaMHUK Ha
noactaeky (8). Y6eauTecb, 4TO Kpblllka yaiHuka (3) naoTHO
3aKkpbITa.
* Bk/o4MTE YalHWK, YCTaHOBMB knaBuLly (5) B nonoxeHue «l», npu
9TOM 3aropuTcsi AEKOPAT1BHAsA NOACBETKA KONObI YalHUKa.
Koraa Boaa 3akunuT, YaitHrk aBTomMatuyeckn oTkoumtes. Cneite
BOZY 1 NOBTOPUTE NPOLEAYPY KUNSHEHNsi BOAbI 2-3 paga.
Mpumeyanne:
* [Ipu ncrnonb30BaHNM YarHuka ybeanTecs B TOM, YTO Kpbika (3)
MJIOTHO 3aKpbiTa, a knasuuuy «l/0» (5) He 6710KUPYIOT MOCTOPOHHME
rpeameTsl, B NPOTUBHOM Cllyyae aBTOMAaTu4eckoe OTK/Io4eHue

YCTPOWCTBA PV MOHU-
b €ro rnpu KOMHart-

V3N0XEHO B JAHHOW NHCTPYKLNN.

HenpasunbHoe obpalueHne ¢ yCTPOMCTBOM MOXET MPUBECTM K ero
MoNIOMKe, NPUYNHEHMIO Bpeaa NoJib30BaTENO UK €ro UMYLLLECTBY.

* Y6enutech B TOM, 4TO paboyee HanpsikeHwe yYaiHuka cooTBeT-
CTBYET HaArpsi>XeHnto 3N1eKTPOCeTU.

CeTeBoli LWHYP CHaBXeH «EBPOBWUJIKOI»; BK/OYANTE €€ B anek-
TPUYECKYIO PO3ETKY, UMEIOLLYIO HAAEXHbIV KOHTAKT 3a3eMNeHuns.
Bo wusbexaHve pucka BO3HVKHOBEHUS Moxapa He WUCnonbayii-
Te NepexofHUKV NPV MOAKMIOYEHUN YalHMKA K 3NeKTPUYecKoit
poseTke.

He vcnonb3yitTe 4alHUK B BaHHbIX kOMHaTax. He nonb3yiitechb
YalHVYKOM BONM3K GACCEMHOB UK APYruX EMKOCTeW, HaMoJIHEH-
HbIX BOJOM.

He nucnonbayiite YaiiHWK B HENOCPEACTBEHHOV BNN30CTH OT UCTON-
HUKOB Tenna nian OTKPbITOro niameHn.

BanpelaeTcs UICMNONb30BaTh YaliHUK BHE MOMELLIEHWIA.

He ocTaBnsiiTe BKIIOYEHHBIN YaitHyK 6e3 NnprcmMoTpa.
McnonbayiiTe YallHUK Ha POBHOW W YCTONYMBOW MOBEPXHOCTU, HE
CTaBbTe YaiHVK Ha Kpaii cTona.

Mepepn Bkno4eHMeM y6eamTech B TOM, YTO YaliHUK YCTaHOBIEH Ha
nojcraske 6e3 Nepekocos.

McnonbayiiTe TONbKO Ty NMOACTaBKY, KOTOpasi BXOAUT B KOMIIEKT
nocTaBKu.

He ponyckaiite, 4ToObl CETEBOI LUHYP CBELUMBANICS CO CTONa, 1
cneaute, 4TOObI OH He KacanCs ropsyvx MoBEpXHOCTeR. [nuHy
CeTeBOro LUHypa MOXHO perynavmpoBaTth, 3akpenviB ero B MecTe
HaMOTKM LUHYypa.

He GepuTech 3a CETEBOI LUHYP U BUIKY CETEBOrO LHYpPa MOKPbI-
MU pyKamu.

He BkntoyaiiTe yaiHuk 6e3 Boapl.

He HanusaiiTe BOAY B YalHWUK, CTOSILLMIA HA MOACTaBKe.
Mcnonbayiite YaiiHUK TONbKO NS KUNAYEHWa BOAbI, 3anpeLlaeTcs
nojorpesarb MW KUNSTUTBL NoGble ApYre XnaKocTu.

Cneaute, 4ToObl YPOBEHb BOAbLI B YANHUKE Obll HE HUXE MUHU-
MasnbHon oTMeTkn «0.5L/MIN» 1 He BbiLLe MakCUManbHOW OTMETKM
«1.7L/MAX>. TIpu NpeBbILEHNN YPOBHA MaKCUMaNbHON OTMETKU
KMNSILLAs BOAA MOXET BbIMIECHYTLCA BO BPEMS KUMSAHEHNS.

Bo n3bexaHue oxora ropsiinm napom He HakNoHSNTeCh Haz, HOCK-
KOM paboTaloLLEro YaiHuKa.

He ncnonbayiite YaiHnk 6e3 dunbTpa nam ¢ HeNIOTHO 3aKPbITOM
KPbILLKON.

3anpeLaeTcs 0TKpbIBaTh KPbILLIKY YaiiHka BO BPEMS KUNSHEeHUs
BOAbI.

He npukacaiTecb K ropsymMm NoBepXHOCTAM HaiiHuka, 6eputech
TOSBKO 3@ PYUKY.

ByabkTe 0CTOPOXHbLI NPV NEPeHOCe YariHKKa, HanoIHEHHOTrO KUMSAT-
KOM.

3anpeluaeTcs cHUMaTb paboTaloLmii YaHKK ¢ noacTasku. Ecnu
BO3HMKIIA HEOOXOAVMOCTb CHATb YaiHWK, OTKJIIOYMTE ero, Nepese-
S KNaBuiLLy BKOYEHWS/BBIKIIIOYEHUS B NosioxeHne «0», a 3atem
CHUMUTE YalHWK C noacTaBkn.

OTKNoYanTe YalHWK OT 3NEKTPUHECKOW CeTV Mnepesn HUCTKOW,
a Takxe B TOM cJriy4ae, eCnv Bbl yCTpOVICTBOM He nosib3yeTechb.
OTk/to4as YCTPOWCTBO OT CETW, HE TAHUTE 3a CETEeBOW LUHYP, a
[epX1Tech 3a BUSKY.

Bo usbexaHve ypapa 3n1eKkTpUd4eckrM TOKOM He rnorpyxaviTe
YCTPOWVICTBO M NOACTABKY B BOAY UK B Il0ObIE ApYrve XnaKoCTy.
He nomewuaiTe 4aiiHuk 1 NOACTaBKY B MOCYAOMOEHHYIO MaLLUHY.
He paspeulsaiite neTsM UCNonb3oBaTh YCTPOCTBO B kayecTse
UIPYLLIKK 1 He paspeLuainTe AeTam KacaTbCa Koprnyca yCTponcTea u
CeTeBOro LWHypa BO Bpems paboThl.

JlaHHOe yCTPOICTBO He NpeiHa3Ha4eHOo A8 UCMOJb30BAHUS AeThb-
MU mnaawe 8 ner.

YcTaHaBnvBaiiTe yCTPOWCTBO BO Bpems paboThl 1 OCTbIBaAHUS B
MecTe, HeJOCTYMHOM Anst aeteit mnaaue 8 net.

JaHHoe yCTpOCTBO He npeaHasHadeHo AN WCNOoNib30BaHUS
noabMy (BKoYas aeteli ctaplue 8 neT) ¢ GrUanyeckumm, HepBHbl-
MU, NCUXNYECKNMU OTKIIOHEHUAMN UNnN 6e3 A0CTaTO4HOro onbiTa n
3HaHWii. Vicnonb3osaHue ycTpoicTBa Takvmuy NLAMU BO3MOXHO,
TONbKO €C/IN OHW HaxoasaTCAa No4 NPpMCMOTPOM inua, oTBe4vatoLe-
ro 3a 1x 6e30MacHOCTb, a TakXXe eCIM UM Obin AaHbl COOTBETCTBY-
IOLME U MNOHSATHBIE UHCTPYKLMKM O 6e30MacHOM WCMOobL30BaHUN
YCTPOICTBA 1 TEX ONACHOCTSAX, KOTOPbIE MOTYT BO3HMKATL NPU ero
HenpasWbLHOM MOJb30BaHUN.

N3 coobpaxeHuii 6e30NacHOCTV AeTell He OCTaBMsinTe MOANI-
TUNEHOBbIE NakeTbl, UCMOb3yeMble B KayecTBe ynakosku, 6e3
nprcmoTpa.

Buumanne! He paspeluarite netam vrpatb C rnoaMaTUIEHOBLIMA
rnakeTamu uau naeHkoi. OnacHocTs yaywbs!

* OTko4aa yCTPOMCTBO OT ANIEKTPOCETW, HUKOrda He Aepravite 3a
CeTeBOiA LUHYP, BO3bMUTECH 3a CETEBYIO BUJIKY 1 aKKypaTHO U3BJie-
KuTe €€ U3 po3eTKu.

He pasbupaiite yCTPOCTBO CaMOCTOSITENIbHO, B Cry4yae obHapy-
KEHWS HEMCNPAaBHOCTU, a TaKXXe Nocsie ero nageHns obparntecs B
6avkaiiLLnin aBTOPU3OBAHHbIA CEPBUCHbIV LIEHTP.

MepeBo3uTe YCTPOWCTBO TONLKO B 3aBOACKOV YNakoBKe.

XpaHuTe yCTpONCTBO B MECTE, HEA0CTYNHOM )15t AeTel 1 nioaen ¢
OrpaHU4eHHbLIMN BO3MOXHOCTSMU.

YCTPOUCTBO [PEAHASHAYEHO TOJIbKO [/ BbITOBOIrO
UCT10/1630BAHMS

/i OyAeT HeBO3MOXHO.
lMepes cHsTMEM yaiiHuka C MOACTaBKU YOeAMTeCh, YTO HariHuK
OTKJII04EH, TO eCTb Knasuwa «l/0» (5) HaxoauTcs B MonoXeHnn
«0» .

UCNOJIb3OBAHUE

Jkcnnyaraums YailHuka

* BcraBbTe BUIKY CETEBOrO LUHYPA B 3/IEKTPUHECKYIO PO3ETKY.

* [1na HanonHeHus YaiHuKa BOLOW CHUMWTE €ro ¢ NoacTaBku (8),
OTKPOMNTE KPbILWKY YaiHuka (3), HaXaB Ha KNaBuLly OTKPbITUS
KpbILWKY (4).

* HanonHute YaiHWK BOAOW HE HXE MUHMMaNbHOW oTMeTkn «0.5L/
MIN> 1 He BbilLe MakCUManbHOM oTMeTkMn «1.7L/MAX», nns onpe-
[eneHns ypoBHSA BOAbI MONb3YNTECH LUKANON (7).

* 3akpoiTe KpbiLKy (3), HAMOJHEHHbIA YaWHWK PacnonoXuTe Ha

noacraske (8).

YcTtaHoBuTe knasuwy (5) B nonoxexue «l», Npyu aTom 3aropurcs

AekopaTvBHas NoAcBeTka Konbbl YanHuKa.

* Koraa Boaa 3akunuT, HaliHUK aBTOMATU4ECKN OTKIIIOHNTCS.

Bbl MOXeTe camun OTK/IIOYUTb YalHWUK, YCTaHOBUB knaeuwy (5) B

nonoxenue «0».

CHUMas YaiiHuK € NoACTaBkM (8), y6eamnTech, 4TO OH BbIK/IOYEH.

* [locne oTkMoYeHUs YaiHuka nopoxaute 10-20 cekyHp, moc-
e 4Yero ero MOXHO BKJIIOYUTb [ANSi MOBTOPHOrO KWMAYEHUS
BOAbI.

* Ecnu Bbl ClyyaitHO BKJIOYUN YaliHUK C HE[0CTaTOYHbIM KONInYe-
CTBOM BO[ibl, CPabGOTaET aBTOMATNYECKUIA TEPMOMNPefoXpaHUTeb,
YaliHWK OTKIIIOYUTCS. B 3TOM Ccriydae CHUMWTE YaiHVK C NOACTaBKU
(8) n maiite emy oCTbiTb TedyeHne 5-10 MUHYT, 3aTem HanofHWUTe
YalHVK BOAON W BKJIOYMTE, YCTPOWCTBO OyaeT paboTarb B HOp-
MaJlbHOM pexume.

YUCTKA U YXOoA

* [lepepn YACTKOWN OTK/IOYMTE YCTPOMCTBO OT SNEKTPOCETU, cneite
BOJY W J@Te YaNHUKY OCTbITb.

* [poTpWTE BHELLIHIOK NOBEPXHOCTL YaitHMKa BIAXHOW TKaHbLIO Un

ry6koi. [Insi ynaneHus 3arpsisBHeHuit NCronb3ayiiTe Msarkue YncTsi-

ue CpeacTea, He VCMonb3yiTe MeTannnyeckue etk n abpa-
31BHbIE MOIOLLME CPeACTBa.

He norpyxaiite yaiiHUK ¥ NOACTaBKY B BOAY N B NoOble apyrue

KNOKOCTW.

He nomewuaiiTe 4aliHuk 1 NOACTaBKY B MOCYAOMOEHHYIO MaLLUHY.

* PerynspHo oumwainte Gunbtp (2) OT 3arps3HEHUn U OTIOXe-
HWI Hakunu. OTKPOMTE KPbILLKY YaiHWKa, Haxas Ha Knasuiy (4).
AkkypaTHO npomoiiTe GpunbTP Noa CTpyeit BoApl, Cnerka noYncTue
ero LeTKOn.

YpaneHue Hakunu

* Hakunb, o6pasyloliasca BHYTPU YaiiHuKa, BAUSIET Ha BKYCOBble

Ka4ecTBa BO/bI, @ TAKXE HapyliaeT Tennoo6MeH Mexzay BOgoi u

HarpesaresibHbIM 3/1EMEHTOM.

,D,J'Iﬂ yaaneHust Hakunu HanosHuTe YalHUK A0 MakCumanbHOro

YPOBHSI BOAOM C pa3BefieHHbIM B Hell CTONIOBbIM YKCYCOM B MpO-

nopuum 2:1.

* [loBeguTe XuaKOCTb 10 KUMEHUS N OCTaBLTE €e Ha HOYb. YTPOM
CrEeiTe XWAKOCTb, HAMOMHUTE YalHWK BOAOM A0 MaKCUMAsbHOTO
YPOBHSI, NPOKUMSATUTE U CIENTE BOAY.

* [1ns yoaneHusi Hakunu MOXHO UCMONb30BaThb CreLvanbHble Cpea-
CTBa, NpefHa3Ha4yeHHble ans SﬂeKTDO‘-IaVIHVIKOBA

* PerynsipHO o4uLL@inTe YaHUK OT HaKuUMu.

XPAHEHUE

* lMepen Tem kak ybpaTb YCTPOWCTBO Ha [AUTENLHOE XpaHeHue,

OTKJIOYMTE €ro OT SNEeKTPOCETU, CneinTe BOAY W [ainTe YCTPOW-

CTBY OCTbITb.

CeTeBoli LWHYP 3akpenuTe B MeCTE HAMOTKM LwHypa (9).

* XpaHWTe YaltHUK B CyXOM MPOX/IafHOM MecTe, He[OCTYMHOM ANst
netei.

KOMMJEKT NOCTABKU
YaiiHmk — 1 wr.
MopacTtaBka — 1 WT.
WHcTpykumst — 1 Wi

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
OnekTponutanue: 220-240B ~ 50/60 Iy,
MoTtpebnaemas moLHocTb: 1850-2200 BT
MakcumanbHblii 06béM BoAbl: 1,7 11

lMpounssoauTens octasnseT 3a Cco6OV npaBO  U3MEHSTb
XapakTepucTuku ycTpoicTs 6e3 npenBapuTesIbHOrO yBeAOM-
NeHus.

Cpok cnyx6bi ycTpoiicTea — 3 roga

revicKuM 1 POCCUICKUM CTaHAapTam 6e30MnacHOCTA U rurv-

[H[ JlaHHoe nsnenve cooTBeTcTBYeT BCeM TpebyembiM eBpo-
€Hbl.

Mpouasoautens: AH-AEP MPOLAKTC MvbX, ABCTpusi
Howbayrioptens 38/7A, 1070 Bexa, AscTpusi
CpenaHo B Kutae.
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KASAKLLA

LWAMHEK VT- 7009 TR
KypbiriFbl Cy KailHaTyFa apHanfaH.

CUMATTAMACDI

. LaiHeKTIH, WblIHbI Konback!

. Cyari

. Kaknak

. KaknakTbl awwy nepHeci

. Kocy/cenpipy 6ackbiwbl (1/0)
TyTka

. Cy AeHreniHiH Wwkanacbl

. Tyfbip

. WHypAab! cakTayFa apHanFaH opbiH

©®NO oA ®N =

Hasap ayaapbiHbI3!

KocbIMLa KopFaHbIC YLUiH XybIHY GenMeciHaeri kopekTeHaipy TisberiHe
KOPFaHbIC axblpaTbiny KypbinfbickiH (KAK) 30 MA-geH acnaitbiH
HOMUWHan/pl icke KOCbINly TOFbIMEH OpHAaTKaH [ypbiC, OpHaTKaH keaae
MamaHra xabapnacblHbI3.

KAYINCI3AIK LWWAPANAPBI

KoHabipFelHbl  nanganaHbac GypblH, nanganaHy >xeHiHaeri ocbl
HYCKaynbIKTbl MYKVUSIT OKbIHbI3 XoHe aHblkTamanblk matepuan petiHae
KONAaHy YLLiH OHbl CaKTan KOMbIHbI3.

KypbinfbiHbl  OCbl  HyckaynbikTa GasHaanfanaain Tikenen makcatbl
GoublHLIA FaHa naiiaanaHbiHbI3.

KypbinFbiHbl Aypbic naiianaH6ay OHblH Oy3abinybiHa, TYTbIHyLUbiFa
Hemece OHbIH MYIiriHe 3UsiH KEeNTipyiHe aKenyi MyMKiH.

KypbInfbIHbIH )KYMbIC KepHeYi )eniaeri kepHeyre caikec keneTiHairiHe
KO3 XKEeTKi3iHi3.

XKeninik ceiM «eypoaiblpMeHy xabablkTanFaH, OHbl xepre TUiMAi
TyMbIKTaNfFaH ANeKTPnik po3eTkara xanfaHbi3.

OpT TyblHAAYbl KaTepiHiH anablH any YlWiH, WanHekTi anekTp
po3eTkacblHa KOCKaHAA KarnFacTbIpfbill TETIKTI KoraaHGaHb!3.
LLanHekTi xyblHaTbIH Genvene konpaaH6aHbi3. LLaiiHekTi GacceinH
HeMmece Cy TONTbIPbINIFAH ©3re e CblibiMAbl biAbICTAp XaHbiHAA
navipanaH6aHbI3.

LLlanHekTi Xbiny Kke3depi Hemec alublK >KanblHFa TiKenemn >akblH
xepae kongaHbaHbI3.

WaitHekTi GenmeaeH TbiC xepae KonaaHyFa TbibIM canblHaabl.
Kocynbl WwaiiHeKTi kapaycbi3 kanabipMaHbI3.

LLlaHeKTi Teric xoHe Ko3FanMaWTblH jxepae naiganaHbiHbI3,
LWaNHEKTi CTONAbIH WeTiHe KoWMaHbI3.

Kocap angbiHaa LWanHeKTiH cyieMeniHe KUCbIK Typbin KarMaraHbiHa
KO3 XKEeTKI3iHi3.

2KeTkisinim XubIHTbIFbIHA HETIH CyNemenai faHa KonAaHbIHbI3.
Keninik WHypAbIH ycTenaeH candbipan TypybiH, COHAaN-aK bICTbIK
GeTTepre TUOIH GonabipManbI3. XKeninik WHypAbIH Y3bIHABIFbIH OHbI
Xeninik WHypAbl opanTbIH epre GekiTin petTteyre Gonagpl.

Keninik cbIMHaH >keHe Xeninik CbiM aiblpblHaH [AbIMKbIN KONIMEH
ycTamaHbl3.

Cy KyMblnMaraH LUaiHeKTi KocnaHpl3.

Cyiiemenpe TypfaH LIaNHeKKe Cy KyiiMaHbI3.

WaiHekTi cy kanWHaTyfa faHa KonpaHblHbI3, Gacka Kes-kemnreH
CYMbIKTBIKTApAbI XbINbITYFa HEMece KaiiHaTyFa ThifibIM CanblHabl.
WaiiHekTeri cyablH AeHreni «0.5L/MIN» muHumangel GenriciHeH
TemeH xoHe «1.7L/MAX» makcumanabl 6GenriciHeH >xofapbl
GonmayblH KaaaranaHbli3. Makcumanabl JeHreiaieH acbin KeTKeH
KaFjanaa KaHan xaTkaH cy kanHay kesiHae Terinin KeTyi MyMKiH.
blcTbik GyFa kydin Kanmac YWiH XyMbIC iCTen TypFaH LUSWAHEKTIH,
LyMeriHiH YCTiHe eHKeNMeH 3.

LLlaviHekTi cy3riwcia Hemece Tonblk >kabblnMaraH KaknakneH
nanganaH6aHbla.

Cyabl kalHaTKkaHAa KaknaKTbl alinaHbi3.

LLlaiHeKTIH bICTbIK BeTTepiHe KON TUri3beHi3, cabblHaH FaHa ycTaHpI3.
KallHaraH cy TonTbipbinFaH WaiHeKTi anbin xypreHae abanaHbia.
XKymblc xacan TypfaH LWaWHeKTi cyihemenaeH anyfa TbibiM
canblHagbl. Erep wainHekTi wwewy KaxeTTiniri TyblHAaca, kocy/
ceHpjipy GaTbipmackiH «0» KyiliHe aybICTbIpbIMN, OHbI COHAIPIHI3, an
cofaH KeltiH TipeyaeH LWeLliHi3.

Erep ci3 KypbinfbiHbI NaiiganaHbacaHbl3 Hemece Tasanay angsiHaa
OHbI XenifeH axbipaTbiHbI3. KypbinfbiHb XXeniaeH axblpaTtkaH kesae,
OHbI Xeninik WHypbIHaH TapTnaii, alacklHaH yCTaHbI3.

3nekTp TOfbl COFYbIH GonabIpMac YLUiH, Kypbinifbl MEH cyhemengi
CyFa HeMece e3re Kes-KemnreH CyMbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.
LaiHekTi bigbIc-asik XyaTblH MalUMHara canmaHbl3.

Bananapra npr6opMeH OMbIHLLbIK PETIHAE OMiHayblHa pyKcaT eTneHi3
XOHe XyMbIC icTen TypraH kesae GananapablH KOPMycTbl XXeHe
Xeninik WHypAbl ycTayblHa Xon 6epMeHis.

Byn kypuinfel 8 acTaH TemeHri GananapabliH nanganadybiHa
apHanvaraH.

KypbinfblHbl XyMbiC GapbiCbiHAa aHe CybITy kesiHae 8 actaH
TeMeHri 6ananap eTe anmaiTbiH Xepre OpHanacTbIpbiHbI3.

Byn npubop >xeke MyMKIHWINIri LWeKTeyni, Xyhke, NcUxukaco
ayblpaTblH Hemece 6inimi xeTkinikcia apampapra (8 »acTtaH
xofapbl Gananapgbl Koca anfaHaa) naijanaHyra apHanmaraH.
OcbiHaai TynFanapasiH atanMbll Kypanabl nanaanaqybl onapabid
kacblHOa Kayincisairine jxayan GepeTiH Tynfa GonFaHaa xeHe
onapfa KypbinfblHbl kayincia nanganady, oHbl Aypbic naiganaHday
cangjapblHaH TyblHOAWTBIH Kayin Typanbl COWKEC XoHe TYCIHIKTi
Hyckay GepinreH xafraaiiaa FaHa MymkiH Gonagpl.

BananapablH kayincisairiH kamTamackld €Ty MakcaTblHaa kantama
peTiHAe nanpanaHbinaTbiH MOMUSTUMEH KanlbiKTapabl kapaychi3
KangblpMaHbI3.

Hasap aydapbiHbi3! bananapra nonusmuneH nakemmepMeH Hemece
Kanmama ynoipmeH oliHayra pykcam 6epmeHis. TyHwbIFy Kayni!

* KypbInfblHbl 3NEKTP XENICIHEH COHAIPreH Kesae, elkallaH Xeninik
CbIMHaH TapTnaHbi3, eninik awagaH ycTan, OHbl abannan
po3eTkaaaH CybIpbiHbI3.

AcnanTbl 3 6eTiHi3beH GenwekTemMeHi3, akaynblk TabbinFaH xarganaa
€H XaKblH TYbIHIbIFEpriec KbI3MET KOPCETY OpTarbifbiHa XaGapnachiHbI3.
KypbinfbiHbI TEK 3aybITTbIK kKanTamacklHAa TackiManjaHbl3.
KypbinfbiHbl Gananap xaHe MyMKIHAIr WwekTeyni agamaapabiH Konbl
KETMNENTIH XXepae cakTaHbI3.

K¥PBINIFbI  TEK  T¥PMBICTBIK XKAFOAVOA  TTAVOATIAHYFA
APHATIFAH

ANFALLKbI MAROANAHY ANIbIHOA

LlaiHekTi opamacbiHaH anbin WhlFbiHbI3, KYPbIFbl XXyMbICbIHA GereT
6onaTbiH Kes-KemnreH anchlpMaHbl XyJbin TacTaHbl3. KypbinfbiHbIH
KYMBICLLbI KEPHEYiHIH 9neKkTp jxenici KepHeyiHe CoMkecTiriHe ke3
HKETKI3iHI3.

XKeninik WHypAbIH alackiH aNeKTp PO3eTKachiHa CyFbIHbI3.

LaiiHekTi cyra TONTbIPY YWiH OHbI TipeyaeH (8) LWeLliHi3, kaknakTbl

ally nepHeciH (4) Baceln, WaHek KaknarbliH (3) albiHbl3.

LLaiiHekTi cy AeHreni GaraHblHbIH Makcumanabl GenriciHe aeniH

(7) cymeH TONTbIPbIHbI3, KaknakTbl >kabblHbl3, LWANHEKTI Tipeyre

(8) opHaTbiHbI3. LanHekTiH kaknafbl (3) ThIFbI3 kabblnfFaHbIH

TeKCepiHi3.

BatbipmaHbl (5) «I» kyiiHe Genrinen, WanHeKTi icke KOCbIHbI3, COM

Kesfe LuaiiHeKTiH konbacbklHbIH 6e3eH/ipinreH kemeckineyi xaHaabl.

Cy kalHafaHaa LWwaiiHek aBTOMaTThl TypAe CeHin kanapbl.

Cypabl Terin TacTaHwbi3 Aa, Cy KalHaTy npoueaypacbiH 2-3 per

KanTanaHpl3.

Eckepmy:

* lllatiHekmi natidanaHraH Ke3de icke Kocy/ceHOipiy «l/0» nepHeciH
(5) 6emeH 3ammap 6ezcemmen mypmaraHbiHa, an kaknak (3)
Mbifbl3 XabblFaHbIHA KO3 XemKi3iHi3, kepi xardalida walHekmiH
asmomammbl COHYi MyMKiH 6051maliob.

* UleliHekmi myfbipdaH wewin anmac O6ypbiH, WalHeKmiH

aXKblpambinbin mypraHbiH, «l/0» nepHecitiH (5) «0» kytide mypraHbiH

meKcepir anbiHbI3.

NAVMOANAHY

LaiHekTi napananyra 6epy

* Xeninik WHYPAbIH awacblH 3NeKTP po3eTKacbiHa CYfbIHbI3.

¢ LUaiiHekTi cyFa TONTLIPY VLUiH OHbI TipeyAeH (8) LWeLliHi3, KaknakTbl
ally nepHeciH (4) Bacein, WanHek KaknarbliH (3) albiHbI3.

¢ LWaiitHekke cyabl «0.5L/MIN» MuHumangpl GenriciHeH TemeH emec

xoHe «1.7L/MAX» makcumanabl GenrifeH acbipMan KynbiHbI3;

CyAblH AeHreyiHiH aHblKTay yLiH 6araHbIH (7) nanganaHblHpI3.

Kaknaktbl (3) >abblHpl3, TONTbIpbIfFaH LWanHeKTi Tyfblpra (8)

OpHanacTbIpbIHbI3.

¢ BatblpmaHbl (5) «I» KyiiHe OpHaTbIHbI3, CON Ke3fe LWanHeKTiH,
konbacblHbIH 6e3eHaipinreH kemeckineyi xaHagbl.

¢ Cy kailHaraHJa WwaiiHek aBToMaTThbl Typae CeHin kanaasbl.

BackbiwTtbl (5) «0» KyhiHe opHaTbin, WaWHEeKTi ©3iHi3 ceHaipe

anachi3.

LanHekTi TipeyaeH (8) Liele OTbIPbIN, OHbIH COHAIPINreHiHe ko3

HKETKI3iHI3.

LLlanHek ceHreH coH 10-20 cekyHA KyTe TYpPbIHbI3, OCblAaH COH Cyabl

KaWTaaaH KaiHaTy YLiH OHbl KocyFa Gonagapl.

Erep ci3 LwaiiHekTi abaiceiaga a3 CybIMEH KOCbIN kancaHbl3, oHaa

aBTOMaTTbl TepMOCaKTaHAbIPFbILW icke Kocbinagbl, Oyn kesge

WaliHeK axblpaTbinagel. Byn xafgainaa WenHekTi TyFblpaaH (8)

anbin KombiHpI3 Aa, 5-10 MUHYT GOWbl OHbI CybITbIHbI3, OfAH KeWiH

LISMHEKTI CyFa TONThIPbIHBI3 1@ OHbl KOCBIHbI3, KYPbINFbl KanbinTbl

XKaraanga xKymbic icTenTiH 6onagbl.

TA3ANAY XOHE KYTIM XKACAY

* TazapTy anablHA@ KypbinfbiHbl SMEKTP JKEMiCiHEH aXblpaTbiHbI3,
cyabl KyMbin anbiHbl3 Aa, WaNHEeKTi CybITbiN KOMbIHbI3.

¢ LlaiiHekTiH CcbIpTKbl GeTiH binFanabl MaTameH Hemece rybkameH
cypTiHi3. Kipai keTipy yuwiH >ymcak TasapTKbill 3aTTapabl
naijanaHbiHbl3, MeTanAaH KacanFaH Kbinwakrapabl OkeHe
KaXKalTbIH XyFbll 3aTTapabl naiaanaHbaqbi3.

¢ lanHekTi >oHe cyhemenai cyfa Hemece ©3re Kes-KenreH

CyMbIKTbIKTapFa GaTbipMaHbI3.

LLlanHekTi blAbIC-asiK XyaTblH MalUMHara canmaHpl3.

¢ CyariHi (2) yHeMmi KipaeH >@He Typbin KanfaH KakTaH TasapTbin
OTbIPbIHbI3. [MepHeHi (4) Gackin, WanHek kaknakTbl allbiHbI3. CyariuTi
KbiLIaKNeH can Tasanan, afbiH cymeH abaiinan xybiHbI3.

KakTbl keTipy

¢ UlaiHekTiH iwiHae Ty3ineTiH kak, cyAblH ASMAiK canacbiHa acep
etefi, CoHpan-ak Cy MeH Kbl3AbIPFbill 3MEMEHTTIH apacbklHAaFb!
Xblny anmacyael 6ysaasbl.

Kaktbl KkeTipy ywiH ac cipke cybl 2:1 nponopuusicbl GoMblHLWA
apanacTbipbifiFaH CyApl LUAWHEKTIH eH JXOFapfbl [AeHreiiiHe AewiH
TONTbIPbIHBI3.

CyMbIKTBIKTbI KaiHaTLIHBI3 [1a, OHbl TYHre KanTbipbiHbI3. TaHepTeH
CYMbIKTBIKTbI TOriN TaCTaHbl3, LUANHEKTI Makcumanibl AeHrenre gemiH
CyFa TONTbIPbIHBI3 /1@, KaliHaTLIN Cyabl Terin TacTaHbI3.

KakTbl 0t0 YLiH aneKkTpLuaiHeKTepre apHanfaH apHaiibl 3attapapl
nanpgananyra 6onagbl.

¢ LlaiiHekTi yHeMmi kakTaH Tasanan OTbIpbiHbI3.

CAKTANYbI

¢ KypbinfblHbl y3aK yakbiTka cakTay YLUiH XuHay anibiHaa, OHbl 9neKkTp

XeniciHeH axbIpaTbin, CybIH TOrHI3 XoHE KyPbISFbIHbI CybITbIHbI3.

YKeninik WHypAbI LWHYp opanaTtbiH xepre (9) GekiTiHi3.

¢ |llaiiHekTi GananapdblH KOMnbl KETMEWTIH, KypFak CamnkbiH kepae
caKkTaHpI3.

XETKI3Y XUbIHTbIF bl
LWaitHek — 1 gH.

Tyrblp — 1 AH.
Hyckaynblk — 1 gH.

TEXHUKANbIK CUMTATTAMATAP
OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50/60 Iy
Kaxet eTeTiH kyaTtbl: 1850-2200 BT
CynplH 6apblHLLa XofFapbl kenemi: 1,7 n

OHOIpywi anobiH-ana xabapnaycbi3 KYpbinFblnapObiH
cunammamanapbiH e32epmy KyKbifbiH cakmatiob.

KYPbIIFbIHBIH KYMBIC yaKbimbl — 3 Kbl

FapaHTUsANbIK MiHAeTTInIr

FapaHTUsAnbIK Xaraanparbl Kapanbin xatkaH Genilektep AunepaeH
Tek caTbin anblHFaH apjamfa fava Gepinedi. Ocbl rapaHTUSANbIK
MiHAeTTiniriHgeri  WarbiMaanfad xarfainaa TenereH 4ek Hemece
KBUTAHLMSICbIH KOPCETYi KaxeT.

ERL

YKPAIHCbKA

YAWHUK VT- 7009 TR
MpunCTpiit NprU3HaYeHWi ANA KUN'ATiHHSA BOAW.

onuc

. Cknsiva kon6a yaiiHuka

. dinbTp

. Kpuwka

. Knagilua BiKpUTTS KPULLIKL

Knagiwa BkoYeHHs/BUMMKaHHs (1/0)
Pyuyka

LLikana piBHs Boau

. MigcraBka

. Micue ansa 36epiraHHs WHypa

©ONDO A WN =

Yeara!

Jna 100aTkoBOro 3axunCTy AOLbHO BCTAHOBUTY B TAHLIIO3I KMBNEHHS
NpUCTPI 3ax1CHOro BiaknioyeHHs (M3B) 3 HOMIHaNbHUM CTPYMOM
cnpauboByBaHHs, WO He nepesulye 30 MA; ans yctaHosku M3B
3BEpPHITbCS A0 daxiBus.

3AX0AU BE3NEKN

Mepen noyatkom ekcnnyatauii NPUCTPOI0 YBAXHO MNPOYUTANTE L0
iHCTpYyKUito 3 ekcnnyaTauii i 36epexiTb ii Ana BUKOPUCTAHHS B SKOCTI
[0BiKOBOro marepiany.

BukopurcToByiTEe NPUCTPIN NnLLE NO A0ro NPSIMOMY NPU3HAYEHHIO, K
BUKNAAEHO B AaHili IHCTPYKLi.

HenpaBunbHe NOBOAXEHHS 3 NPUCTPOEM MOXE NPUBECTU [0 MOro
NOJIOMKW, CMIPUYMHEHHS LLKOAN KOPUCTYBa4eBi abo oro MaiHy.
MepekoHaiiTecs, Lo poboya Hanpyra YyaiiHvka BignoBigae Hanpyai
enekTpoMepexi.

MepexeBuii LUIHYp 3a6e3neyeHuii «<€BpO BUIIKOIO»; BKOYaiTe ii B
PO3eTKY, L0 MA€E HafiiHWI KOHTAKT 3a3€MJIEHHS.

LLIo6 YHUKHYTV PU3NKY BUHUKHEHHSI MOXeXi He BUKOPUCTOBYMTE
nepexiaH1KN Npuy NiAKIIOYEeHHI YaiH1Ka A0 eNeKTPUYHOT PO3ETKM.
He BUKOPUCTOBYITE YaliHMK Yy BaHHUX KiMHaTax. He kopucTyiite-
Csl YalHMKOM no6m3y 6aceiHis abo iHWKMX EMKOCTEN, HanoBHe-
HUX BOJOI0.

He BUKOPUCTOBYIMTE YaiHuK y 6eanocepenHiii 6nm3bkocTi Big, oxe-
pen Tenna abo BiAKPUTOro Nonym’s.

3a60pOHSETLCA BUKOPVICTOBYBATU YaHIIK MN03a NPUMILLIEHHAMMU.
He 3anuwwaiite BKNOYEHNI YaitHK 6e3 Harnsay.

BukopvcToBYITE YaHUK Ha PIBHIN i CTiliKiA NOBEPXHi, He cTaBTe
YalHWK Ha Kpaii cTosy.

Mepep BKIOYEHHAM NepekoHanTecs, WO YaiHNK BCTAHOBIEHNIA HA
nipcraBLi 6e3 nepekocis.

BuKopurCTOBY#iTE TiNbKK NiACTaBKY, WO BXOAWUTL B KOMMIEKT NocTa-
YaHHs.

He ponyckaiite, W06 enekTpUYHNIA LWHYP 3BUCAB 3i CTONY, @ TAKOX
cnikyiiTe, Wob BiH HEe TOPKABCS rapsiymx NMOBEPXOHb. JOBXUHY
MEpEeXeBOro LUHypa MOXHa peryioBaTu, 3akpinuBLIM MOro Ha
MiCLLe HAMOTYBaHHS LUHypa.

He GepiTbcs 32 MEpexXeBuWil LUHYP i BUIKY MEPEXEBOro LWHypa
MOKPUMWU pyKamu.

He BMuKaiiTe yaiiHuk 6e3 Boau.

He HanuBaiiTe Boay B 4aliHMK, WO CTOITh Ha NiAcTaBLj.
BUKOPWCTOBYITE YaHUK TiflbkM NS KUN'ATIHHA BoAW, 3a60pOHSI-
€TbCA nigjrpisatv abo kun'aTnTn 6yab-aKi iHWi pignHN.

CripkyiiTe, W06 piBeHb BOAW B YaHUKY He ByB HWX4Ye MiHiMasb-
Hoi no3Hayku «0.5L/MIN» i BULLLe MakCUManbHOi No3Hadkn «1.7L/
MAX>». Mpu NepeBuLLEHHI PiBHEM BOAW MaKCUMasbHOI BiAMITKN
OKpIN MOXe BUMNECHYTUCS Nif, 4aC KUN'ATIHHS.

LLL06 YHVKHYTU OTPUMAHHS OMiKy rapsiyMM NapoM He Haxunatecs
Ha/, HOCMKOM NPALLI0IOYOro YaHuKa.

He BuKkopucToByiiTe YaiiHuk 6e3 ¢inbTpa abo 3 HeLLiNbHO 3aKkpu-
TOIO KPULLKOIO.

3ab0pOoHSIETLCA BiAKPUBATU KPULLKY YaiHUKa Nif, 4ac KUM'aTiHHS
BOAY.

He TopkaiiTecs 00 rapsumx NoBepxoHb HYainHuka, 6epiTbes Tinbku
3a pyuKy.

ByabTe 06epexHi Npu nepeHeceHHi YainHuka, HanoBHEHOO OKPO-
nom.

3ab60poHAETLCS 3HIMATK YaiHUK 3 MNiACTaBKWU. HAKLWO BUHMKAA
HEOOXIAHICTb 3HATU YalHWK, BIOKMIOYITL OrO, NepeBiBLIM Knasi-
LY BKJIIOYEHHS/BUKIIIOYEHHS B MOJIOXEHHS «0», @ NOTIM 3HIMiTb 3
niacTaBKu.

Bioknioyante 4YaWHWK Bif, enekTpoMepexi nepep YULLEHHSIM,
a TakoX Yy TUX BUNagkax, siKLO BU WOr0 HE BUKOPUCTOBYETE.
Biakniouaioun npucTpiin Bif, Mepexi, He TArHiTb 3a Mepexesuit
LIHYP, @ TPYMAaWTECS 32 BUMKY.

LLo6 yHVKHYTW yaapy eNeKTPUHHUM CTPYMOM He 3aHyploiiTe yaii-
HWK i i0ro niacTasky y Boay abo Oyab-Ki iHWi pianHn.

He knapitb yaiiHuK Ta NigcTaBky B NOCYAOMUIAHY MaLLVHY.

He posBonsiite AiTsM BUKOPUCTOBYBATU Npunag, sk irpallky Ta He
N03BONANTE [iTAM TOpKaTUCA KOpMycy npwunagy Ta MepexHOro
LWHypa nig Yac po6oTu.

JaHnii NpucTpiii He Npu3Ha4YeHnin AN BUKOPUCTAHHS AiTbMWU
monopLe 8 pokis.

BcTaHoBnoiTe NPUCTPIN Nig Yac pobOTH i OXONOAXEHHS Y MiCL,
HEeLOCTYNHOMY Afist AiTelt MmonoaLe 8 pokis.

Llei npucTpiin He NpU3Ha4YeHUn 418 BUKOPUCTAHHSA N0AbMM (BKIO-
Yalouu Aitein ctapwe 8 pokiB) 3 i3UYHUMKU, HEPBOBKUMMU, NCU-
XIYHUMW BigXuneHHs MM abo 6e3 [0CTaTHbOro AOCBIAY | 3HaHb.
BukopucTaHHs npunagy TakuMu 0co6ammn MOXIMBO, TiflbKN SKLLO
BOHU 3HAXOAATLCA Nif, HArNsA0M 0cobu, WO BiAnosiaae 3a ix 6e3-
neky, a TakoX siKLLO iM Gynu AaHi BiANoBIAHI i 3po3yMmini iHCTPYKLi
npo 6esneyHe BUKOPUCTAHHS NMPUCTPOIO i Ti HEGe3neku, siki MOXyTb
BUHVIKATW NPW Oro HenpaenibHOMY KOPUCTYBaHHI.

3 mipkyBaHb 6eaneku AjiTei He 3anuLanTe NonieTUNEHoBI NakeTn,
BMKOPUCTOBYBaHi B IKOCTi yNakoBku, 6e3 Harnsay.

¥Bara! He gosBonsivite gitam rpatu 3 rnonieTmaeHoBumMy naketamm
abo nniskoto. Hebeaneka sayxu!

* Bigknoyaloum NpuUCTpii Big, enekTpoMepexi, Hikonn He cMukanTe
3a MepexeBuii LIHYP, Bi3bMITbCA 32 MEpPEXeBY BUSIKY i akypaTHO
BUTAMHITH ii 3 po3eTku.

He posbuparite npunag caMocTiliHO, B pa3i BUSIBJIEHHSI HECMPaB-
HOCTIi, @ TakoX Micas Moro nafiHHa 3BEPHITbCA [0 HanbGAMX4oro
aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOTO LIEHTPY.

MepeBo3bTe NPUCTPIl NNLLIE B 3aBOACHKII YNaKOBLY.

36epirarite NpUCTpIlt y MiCLLi, HEAOCTYNHOMY NS AiTel i nofein 3
0BMEXEHNMN MOXIMBOCTAMM.

MPUTNIAL  MPUSHAYEHWUA  JINLLIE 4719 [TIOBYTOBOIro
BUKOPUCTAHHS

NEPEA NEPLUUM BUKOPUCTAHHAM

BuiiMiTb YaiHUK 3 ynakoBku, Bupanute Oyab-sKi Haknewku, Lo
3aBaxatoTb poboTi npucTpoto. NepekoHaiitecs, Wo poboya Hanpy-
ra npuCTPOIO BIANOBIAAE HANPY3i enekTpoMepexi.

BcTasTe BUIKY MEPEXEBOTO LLUHYPa B €N1EKTPUYHY PO3ETKY.

* [na HanoBHEHHS YaliHuka BOAOIK 3HiMiTb oro 3 nigcrasku (8),
BiAKPUIATE KPULLKY YaiHuKa (3), HaTUCHYBLUM Ha KNagillly BiAKPUT-
TS KpULKK (4).

HanoBHiTb YaiHWK BOAOK 40 MakCUManbHOI NO3HaYkM Ha wwkani
piBHS BOAM (7), 3aKpuWIATE KPULLIKY, YCTAHOBITb YaliHUK Ha niacTas-
Ky (8). MepekoHawTecs, WO KpuLLKa YaiHuka (3) WinbHo 3akpuTta.
YBIMKHIiTb YaliHWK, HaTUCHYBLUM Ha Knagily (5) y NONOXEHHS «I»,
npy LbOMY 3aropuTbCs AeKopaTvBHE NiAcBidyBaHHS KONGW yaii-
HUKa.

Konv Boga 3akvnuTb, YaliHMK aBTOMaTUYHO BiAKIIIOYUTLCS. 3nuiiTe
BOJY i NOBTOPITL NPOLEAYPY KUM'ATIHHA Boau 2-3 pasu.
Mpuwmitka:

* [lpy BUKOPUCTaHHI YariHuKa nepexkoHanTecs, Lo kpuika (3) winb-
HO 3aKpuTa, a KNaBillly BKIOYEHHSI/BUKIOYEeHHS (5) «I/0» He 610-
KYIOTb CTOPOHHI npeamMeTu, B iHLOMY BUNaaKy aBToMaTuyHe Bia-
KJII04eHHS! YariHuka 6yae HeMOX/Be.

lMepen 3HATTAM waliHuka 3 nigcTaBKy MepekoHanTecs, Lo Yaii-
HUK Bigkto4yeHnii, To6To knasiwa «l/0» (5) 3HaxoauTbCsl B MOJ0-
KEHHI «0».

BUKOPUCTAHHSA

ExcnnyaTauisa yaiHuka

* BcTaBTe BU/IKY MEPEXEBOTO LUHYpa B €1eKTPUHHY PO3ETKY.

* [1na HanoBHEHHs YaiiHWKa BOAOI 3HiMiTb 1oro 3 niacrasku (8),
BiAKpUIiTE KPULLKY YaiiHuka (3), HAaTUCHYBLUW Ha KNasilly BiAKPUT-
TS KpULLKK (4).

* HanoBHiTb YaHNK BOAOIO HE HMXKYE MiHIManbHOI Nno3Hadku «0.5L/
MIN> i He BULLEe MaKCUManbHOI No3Hauku «1.7L/MAX», ons BusHa-
YeHHS PiBHS BOAM BUKOPUCTOBYITE WwKany (7).

* 3akpuiite KpuLLKY (3), NOMICTiTb HAMOBHEHWI YalHUK Ha NiacTaB-
Ky (8).

* YcTaHOoBITb Knasilly (5) y NOAOXEHHS «I», NpY LbOMY 3aCBITUTLCS
[ekopaTuBHe NiACBivyBaHHS KONGK YaiHmKa.

* Konuv Boga 3aknnunTb, YanHNMK aBTOMaTUYHO BiAKIKOYUTLCS.

By MoxeTe cami BUMKHYTU YalHWK, HAaTUCHYBLUW Ha Knasiwy (5) y

NONOXEHHS «0».

3HiMalouM YaiHuk 3 niactaBku (8), mepekoHamTecs, WO BiH

BUMKHEHUI.

Micns BiokNoYeHHs YaliHuka novekarite 10-20 cekyHa, nicns 4yoro

10ro MOXHa BKIOYATW AN NOBTOPHOO KUM'SATIHHS BOAW.

SIKLLO BY BMNAAKOBO BKJIIOHUAN YaNHUK 3 HEA,0CTATHLOIO KifIbKiCTIO

BOAM, CMpauoe aBTOMATMYHUI TepMO3anobixkHUK, | YalHUK BiA-

KIounTLCA. Y LBOMY pasi 3HIMITb YaliHuk 3 nigcrasku (8) paiite

AOMY OXONOHYTV MPOTAroM 5-10 XBUAMH, NOTIM 3aMOBHITL Yaii-

HVK BOZOIO i BKJIIONITh, Npunag, Gyae npauioBatyi B HOPMasibHOMY

pexumi.

YULLEHHSA TA pornag,

* [epepn YMLLEHHSM BiAKNIOYiITE NPUCTPINA Big, Mepexi, 3nuiiTe Boay i

[aiiTe YaHUKY OXOJIOHYTH.

MpOTPITb 30BHILLHIO MOBEPXHIO YaiHMKa BOMOro TKaHWHOW abo

ry6koio. na BuaaneHHs 3abpyaHeHb BUKOPUCTOBYITE M’siKi 3aCo-

6V 4N YULLEHHS, HE BUKOPWCTOBYITE METanesi LWiTkv i abpa3unBHi

Muiodi 3acobu.

* He 3aHypioitTe HaiiHVK Ta niacTasky y Boay abo Oyab-siki iHLi

piavHn.

He knapite 4aliHuk Ta nifcTaBky B NOCYAOMUNHY MaLUUHY.

* PerynapHo ounwainte GinbTp (2) YaiiHuka Big, 3abpyaHeHb i Haku-
ny. Biokpwiite KpuLKy, HAaTUCHYBLIWM Ha Kknasiwy (4). AKypaTHO
npomuiiTe GinkLTp N CTPyMEHeM BOAM, 3/1erka NoYMCTUBLIM A0ro
LLITKOO.

BupaneHHs Hakuny

* Hakwun, WO yTBOPIOETLCS BCEpPeAMHi HYaliHMKa, BNAMBAE Ha CMaKoBi
SIKOCTi BOAW, @ TaKOX NMOPYLUYE Tenn006MiH MiX BOAOIO i HarpiBasib-
HUM efleMEHTOM.

Jns BUAANEHHS HakuMy HamnoBHITb HYaliHUK [0 MaKCVMasnbHOro
piBHS BOAOI0 3 PO3BEAEHUM B Hili CTONIOBVM OLITOM B NMPOMopLii
2:1.

JloBeaiTe pignHY A0 KUNiHHA | 3anuwTe ii Ha HiY. BpaHui 3nmii-
Te PiAvHY, HaMoOBHITb YaMHWK BOAOID A0 MaKCMMalbHOro PiBHSA,
NPOKUM’ATITb Ta 3NWINTE BOAY.

* [1ns BUOANEHHS HaKvMy MOXHa BUKOPVICTOBYBATH CreLjasibHi 3aCo-
61, NpU3HaYeHi Ans enekTpPoYaiHKKIB.

PerynsipHo ouunLainTe YaiHuK Bif, HaKuny.

3BEPIFTAHHA

* [epLu HiX NprbpaTn NPUCTPIN Ha TpuBane 36epiraHHs, BiOKIOYN-

Te A0ro Bif, eNeKTPUYHOI Mepexi, 3nuiiTe Boay i AanTe nNpucTpoio

OCTUTHYTW.

3akpinvte MepexeBuii LIHYP B MiCLi HAMOTYBaHHS wHypa (9).

* 36epiraiite NPUCTPIi B CYXOMY NPOXONOAHOMY MICL, HEAOCTYM-
HOMY ONS1 AjiTei.

KOMMJIEKT MOCTAYAHHS
YanHuk — 1 wr.

MipcraBka — 1 WT.

IHCTPyKUis — 1 WwT.

TEXHI4YHI XAPAKTEPUCTUKU
Enextpoxwvenenns: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
CnoxvsaHa noTyxHictb: 1850-2200 BT
MakcumansHuin 06’em Bogu: 1,7 n

Bupo6Huk 3anviae 3a co60l0 MpaBo 3MIHIOBATU XapakTepucTuku
npucTpoiB 6e3 nonepeaHLoro rnoBiAOMIEHHS.

Tepmix cnyx6u npunagy — 3 pokn

FapaHTia
JloknagHi ymMOBM rapaHTii MOXHa oTpumaTv B Aunepa, Wwo npoaas
paHy anapatypy. MNpu npen’siBneHHi 6yab-akoi npeTeHsii npoTarom
TepMiHy Ajii gaHoi rapaHTii BapTo Npen’aBnT Yek abo KBUTaHLLI0 Npo
MOKYTKy.

JaHunii Bupi6 Bianosigae BuMoram [0 €/1eKTPOMarHiTHoi

c € CYMICHOCTI, o npes’ssnsoTscs anpektusoro 2004/108/
EC Pagwn €sponu i poanopsaxeHHsm 2006/95/EC no
HU3bKOBOJILTHUX anapatypax.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS
Jata npon3BoACTBa U3JeNus ykazaHa B CEPUAHOM HOMepPe Ha Tabanyke C TEXHUYECKMMU AaHHbIMU. CepuiiHblii Homep
npeacrasnsieT coboi 0AMHHaALATU3HAYHOE YMCIIO0, NepBble YeTbipe Ldpbl KOTOPOro 0603HaYa0T AaTy NPOM3BOACTBA.
Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606xxxxxxx O3HA4aeT, 4TO naaenve Obino NPon3BeaeHO B MioHe (LecTol mecsiy) 2006
ropa.

Kz

ByMbIMHbIH, WbIFapbinFaH Mep3iMi TeXHUKanblK AepekTepi 6ap kectederi cepusnbik Hemipae kepceTinreH. Cepusinblk HOMIp
OH Bip caHHaH Typagabl, OHbIH GipiHLLi TEPT caHbl WhiFapy Mep3iMiH 6inaipeai. Mbicansbl, cepusinblk Homip 0606xxxxxxx 6onca,
6yn 6yinbiM 2006 XbinabiH MaycbiM aiibiHAa (anTbiHLLbI alt) )xacanfFaHblH 6ingipesi.

UA

Jata BupobHuMLTBa BUPOOY BKadaHa B CepPitHOMY HOMepi Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMN faHnMn. CepiHuin HOMep NpeacTas-
nsie co60t0 0AVMHAAUATU3HAYHE YNCNO0, NepLUi YOTMPK LMdpPU SKOro 03HaYaloTh Aaty BUpobHuuTea. Hanpuknag, cepinHunii
HoMep 0606xxxxxxx 03Ha4ae, Lo BUPiO OyB BUrOTOBNEHWIA B YePBHI (LLOCTUIA Micsupb) 2006 poky.

Kypbinfi ;'Hb' m s pamypad mal day F < Micns -rpancr,oprysa_unn abo 36epiratu-m npuna,c'; y npu iHm«eHiﬁ © 000 rOﬂﬂ.EP- AJIEKTPOHUKC s 2014
cakmayoaH keuiH oHbl benme pamyp. kem Temneparypi HeoOXigHO BUTPUMATH FiOro Npy KiMHaTHii Temne-
exi caram ycmatii mypy kaxem. paTypi He MeHLLIEe ABOX roauH. | [ ] © GOLDER-ELECTRONICS LLC, 2014
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